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ESTE TERMOSTATO ES APTO PARA CALEFACCION DE AGUA,
CALEFACCION ELECTRICA Y CALDERA DE GAS
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Nota de Usuario

1. Lea este manual con atencidén. La operacion incorrecta puede danar el
producto o causar condiciones peligrosas.

2. El personal de instalacién debe ser técnicos de servicio bien capacitados y con
experiencia.

3. Después de la instalacion, lea atentamente este manual y utilice el producto
de acuerdo con las instrucciones.

Precaucion: Riesgo de descarga eléctrica o dafio al equipo
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Nota: WP para calentamiento de agua; EP para calefaccioén eléctrica; WPB para caldera de

gas
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Instrucciones de Operacion

1. Encendido / apagado: presione Q)para encender / apagar el termostato.

2. Presione la tecla g para cambiar entre los modos manual y automatico.

3. En el modo automatico. Presione‘x o~ para ajustar la temperatura para
ingresar al modo temporal automatico. Este modo se ejecuta solo para una
sesion.

4. Mantenga presionada la tecla Sgy la tecla “Apara ingresar a la configuracion
del reloj, presione la tecla para cambiar el elemento de Configuracion,
presione las teclas “Ay~ para ajustar el valor de cada parametro. Nota: la
hora del modelo WIFI sera automaticamente la hora de Internet.

5. Presione’Ax y “durante 5 segundos para agregar o cancelar el bloqueo para

nifos.

6. Enlace WIFI: cuando el termostato esta encendido, mantenga presionado el

botdn“A durante 5 segundos y aparecera la pantalla del termostato. Ahora el
icono WIFI parpadea, en este momento el termostato en el estado del codigo.
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Bienvenido

Gracias por su confianza y apoyo. Al adoptar tecnologia de gama alta y
tecnologia mas perfecta, su nuevo termostato le proporcionara el entorno de
temperatura adecuado todos los dias en el futuro, haciendo su vida mas cémoda
y su entorno de vida mas elegante y hermoso. Para obtener instrucciones
detalladas sobre la instalacion y el uso de este termostato, lea este manual con
atencion. Comuniquese con un profesional para que le instale el termostato e

instale y use el producto en la medida permitida por la ley.

Aplicacién

El controlador de temperatura digital inteligente es un sistema de calefaccion de
suelo adecuado para el control de la temperatura de la habitacion y el control de
la temperatura del hogar. Controla el estado de funcionamiento del equipo de
suelo radiante comparando la temperatura ambiente con la temperatura
programada, lo que mejora el confort y consigue un ahorro energético. Este
controlador de temperatura digital adopta la tecnologia de control por
microcomputadora y esta equipado con botones tactiles de pantalla completa
que tiene un disefno elegante y es facil de usar. El termostato tiene funciones

manuales automaticas, programables y de memoria de estado.

MANUAL DE USUARIO DEL TERMOSTATO TGR85

Procedimiento de instalacion

Este producto se instala con un interruptor de control estandar 86 (de acuerdo con

las regulaciones europeas)

i
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1. Gire el fijador de modo que la flecha

esté alineada con la pantalla de 2. Retire la placa de montaje

visualizacion. Retire la placa de montaje en esta direccion.
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3. Fije la placa de montaje en el casete
superior con un tornillo.

4. Inserte el termostato en la placa
de montaje desde la parte inferior y
reutilicelo. El destornillador girara el
fijador 180 grados para completar

la instalacion.
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Instrucciones de programacion de la hora

Presione y mantenga presionada la tecla a6 para ingresar a la configuracion de
programacion, presione brevemente la tecla para cambiar la opcion, presione la
tecla ‘Ao la tecla Y para ajustar cada parametro de opcion y presione la tecla®
para salir y guardar.
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Empaque del producto

Unidad principal del termostato-------------- 1PC Manual --------- 1PC
Certificado de calificacion----- 1PC Tornillo ----------- 2PCS

Linea de deteccién (opcional) ------ 1PC

Modelo del Producto

Plomeria WP 3A
Calefaccion Eléctrica EP 16A

Varillaje WPB, Caldera de Gas 3A
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Descripcion de la pantalla y el icono
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Opciones avanzadas

Cuando APAGUE, presione la tecla 86 y la tecla® durante 5 segundos para
ingresar a la configuracién de la opcion avanzada.

Presione 8 para ingresar a la siguiente opcioén, presione ‘A y <« para ajustar, y
presione para salir de la opcion Nivel de altura.

1

Compensacion de
temperatura

El valor predeterminado de la temperatura ambiente de calibracién es -2 C.
Presione las teclas de arriba y abajo para ajustar. El timbre ajustable es de 9 a
9,9 TC.
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B
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El sensor de temperatura esta seleccionado como IN por defecto. Presione las

2 | Seleccién de sensor teclas arriba y abajo para ajustar como IN respectivamente, lo que indica que el
interno.
3 Modificacién del limite El valor limite de temperatura predeterminado es 35 °C. Presione las teclas
de temperatura hacia arriba y hacia abajo para ajustar el rangode 5 ‘C a60 C.
4 Inicio de diferencia de La diferencia de temperatura predeterminada se establece en 1 C. Presione
temperatura las teclas hacia arriba y hacia abajo para ajustar el rango de 1 a 10 grados.
i Configure la funcion anticongelante predeterminada en APAGADO, muestre
Funcion . . .
5 anticongelante APAGADO, presione la tecla arriba para encender el anticongelante y mostrar
9 ENCENDIDO
Obcién de vacaciones Configure el dia de descanso predeterminado como doble APAGADO. Presione
6 gesactivacic’)n de la las teclas hacia arriba y hacia abajo para ajustarlo a APAGADO doble (1-5),
yro ramacion semanal APAGADO simple (1-6), sin APAGADO (1-7) y apague la programacion
prog semanal (APAGADO).
Establezca la inversion principal y auxiliar predeterminada en 0. Presione las
7 Seleccion inversa teclas arriba y abajo para ajustar 0 para apagar la inversion principal y auxiliar.
primaria y secundaria 01 significa retroceso auxiliar, 02 significa retroceso auxiliar, 03 significa
retroceso principal y auxiliar, el apagado y el anticongelante no estan activados,
Tiempo de retardo de Establezca el tiempo de retardo de enlace pasivo predeterminado en 0.
8 | salida de enlace Presione las teclas hacia arriba y hacia abajo para ajustar el rangode 0 a 5
pasivo minutos.
9 Establecer limite de El valor predeterminado del limite superior de temperatura establecida es
temperatura superior 60 °C,y el rango de ajuste es 35-95 C presionando las teclas arriba y abajo.
Establecer para restaurar la posicion predeterminada de fabrica
10 | Restaurarlos valores | para mostrar "-" presione el botdn arriba para ajustar la pantalla

de fabrica

-, presione el botdn enter para restaurar la configuracién de

fabrica
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Informacion de conexion WIFI

Antes de usar el termostato WIFI por primera vez, debe establecer la sefial y la
configuracion de WiFI a través de su teléfono inteligente o tableta para permitir la

comunicacion entre sus dispositivos conectados.

Enlace WIFI: Cuando el termostato estd encendido. Mantenga presionado el
botdén durante 5 segundos y aparecera la pantalla del termostato, ahora el icono
WIFI parpadea, en este momento el termostato en el estado de cédigo.

1. Descarga de la aplicacién
busque "Tuya" en el mercado de aplicaciones o escanee debajo del codigo QR

para descargar
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3. Adicion de dispositivo. Haga clic en "agregar dispositivo" o "+" en la parte
superior derecha de la pagina de inicio de la aplicacion para ingresar a la pagina
"agregar dispositivo". Actualmente, hay dos formas de agregar manualmente un
dispositivo y un dispositivo de busqueda.
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Si falla la red de distribucion, la aplicacién mostrara la pagina que se muestra en
la siguiente figura. Puede optar por agregar o ver la ayuda nuevamente. Nota: si
falla la conexion. confirme si el dispositivo de control de temperatura ha entrado
en el estado de coincidencia de cddigo, consulte el articulo 6 del manual de
funcionamiento.

Sl "l E O 32% M) 21:48

Close Report Issue

Device not responding
Try “Switch Pairing
Mode”

@ Check if the device has been
reset and the indicator is
blinking quickly.

@ Check if it is 2.4 GHz Wi-Fi.
@ Verify the Wi-Fi password.

Retry

Switch Pairing Mode

More device-pairing FAQs

)
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2. Registro de cuenta En caso de que aun no tenga una cuenta de la aplicacién,
puede optar por registrarse o iniciar sesién mediante un cédigo de verificacion
por SMS. haga clic en "Crear una nueva cuenta", ingresara a la pagina de
Politica de Privacidad de la plataforma Tuya Smart. Después de hacer clic en
"Aceptar", entrara oficialmente en la pagina de registro del teléfono movil.

Privacy Policy

‘We pay high attention to the privacy of
personal information. To fully present
how we collect and use your personal
information, we revised the Privacy
Paolicy in detail in compliance with the
latest laws and regulations. By clicking |
Agree, you agree that you have fully read,
understood, and accepted all the content
of the revised Privacy Policy. Please take
your time to read the Privacy Policy. If
you have any questions, please contact
us anytime.

{Privacy Policy} and {User
Agreement )

Disagree

MANUAL DE USUARIO DEL TERMOSTATO TGR85

Busque el producto de termostato (modelo WIFI) en la lista de dispositivos. En el
modo de red especificado, el indicador parpadea (parpadea lentamente) y luego
haga clic en el botén de confirmacion en la pagina. Seleccione el area de trabajo
del dispositivo para conectarse al WIFI de Internet e ingrese la contrasefa de
WIFI. Haga clic en "Aceptar" para ingresar al proceso de red correspondiente.
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Cancel Other Mode Cancel

Reset the device first.
Enter Wi-Fi Password
Please turn on the device and confirm
that indicator is blinking fast
Attention: please complete pairing
process within 3 minutes after device
reset, ]

-

2.4GHz 5GHz
v x

Only 2.4G Wi-Fi networks are supported >

..))

Resetting Devices

&) Password

)
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4. Visualizacion de la interfaz de la aplicacion del controlador de temperatura

€ Back Settings € Back temp

Waorking day setting 542 ) Manual mode
Week programming settings ?
Sound /‘
Backlight brightness )
Temperature calibration 27
urrent Temperature: 28.3'C
Outputen ° Ma setting temperature 60°C Outputon o

Temperature control switch difference  1'C »

External Sensor temperature limit 35C >

Sensor selection Internal Sensor

Frost protection

output main reverse

Restore factory settings H
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El sistema determina automaticamente el pais / region actual. También puede
seleccionar el pais / region manualmente. Después de ingresar su nimero de
teléfono movil o direccion de correo electronico, haga clic en "obtener codigo de
verificacion”. Ingrese el codigo de verificacion recibido, luego ingrese la
contrasefia y haga clic en "finalizar" para registrarse correctamente.

< < <
Register Enter Verification Set Password
Code

China +86
6 to 20 charmacters, including letters and digits
Mobile Numbear/Ema

Done

B 1 Agree User Agresment and Privacy Policy

)
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Si se selecciona el modo de red de distribucion predeterminado, la aplicacion del
proceso de distribucion se muestra en la figura 1 a continuacion, y la red de
distribucion muestra correctamente la interfaz que se muestra en la figura 2. El
nombre del dispositivo se puede cambiar o se puede seleccionar la ubicacion de
la habitacion .
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